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RADETS DIREKTIV

av den 14 juni 1966

om saluforing av betutside

(66/400/EEG)

EUROPEISKA EKONOMISKA GEMENSKAPENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sarskilt artiklarna 43 och
100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(!),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande, och :

med beaktande av foljande:

Produktionen av sockerbetor och foderbetor (nedan kal-
lade "betor”) intar en viktig plats inom Europeiska
ekonomiska gemenskapens jordbruk.

Tillfredsstillande resultat inom betodling 4r i stor
utstrickning beroende av att limpligt utside anvinds.
For detta dndamal har vissa medlemsstater sedan en tid
tillbaka begrinsat saluféringen av betutside till utside av
hég kvalitet. De har kunnat dra fordel av det systema-
tiska vaxtforidlingsarbete som bedrivits under flera
irtionden och som har lett till utveckling av tillrickligt
stabila och enhetliga typer och sorter av betor, vars
egenskaper tyder pa att de kommer att bli av stort virde
for avsedda dndamil. .

Hégre produktivitet kommer att uppnds inom betod-
lingen i gemenskapen om medlemsstaterna, vid val av
vilka typer och sorter som far saluforas, tillimpar enhet-
liga regler som ir si strikta som mojligt.

Det ir dock endast forsvarligt att begrinsa saluféringen
till vissa typer eller sorter, om lantbrukaren kan vara
siker pa att erhilla utside av dessa.

For detta indamil har vissa medlemsstater tillimpat
certifieringssystem for att sikerstilla sortikthet och sort-
renhet genom officiell kontroll.

() EGT nr 109, 9.7.1964, s. 1744/64.

Sidana system finns redan pd internationell nivd fér
majsutside (Forenta nationernas livsmedels- och jord-
bruksorganisation, FAO) och for utside av vallvixter och
trindsdd (Organisationen for ekonomiskt samarbete och
utveckling, OECD).

Det idr onskvirt att uppritta ett for gemenskapen enhet-
ligt certifieringssystem, baserat pd den erfarenhet som
erhillits genom tillimpningen av dessa system.

Systemet bor gilla for saluforing sivil i 6vriga medlems-
stater som pd hemmamarknaderna.

Som allmin regel bor gilla att betutside fir saluféras
endast efter officiell undersokning och certifiering, i enlig-
het med certifieringsreglerna, som basutside eller certifi-
katutside. Valet av termerna "basutside” och "certifikat-
utside” ir grundat pa redan befintlig internationell termi-
nologi.

Mot bakgrund av dess ringa ekonomiska betydelse bér
betutside som inte slipps ut pd marknaden inte under-
kastas gemenskapens regler. Medlemsstaterna miste fi
behilla ritten att tillimpa speciella bestimmelser pa
sddant utside.

Gemenskapens regler bor inte gilla utside som visats
vara avsett for export till tredje land.

For att forbittra kvaliteten pa betutside inom gemenska-
pen mdste vissa krav faststillas f6r polyploidi, monoger-
mitet, fraktionering, renhet, grobarhet och vattenhalt.
Nir bestimmelser antas pi detta omrdde bor hinsyn tas
till de krav som grundas pi rekommendationerna frin
Internationella institutet for sockerbetsforskning, vilka
redan tillimpas generellt inom handeln med sockerbetsut-
side.

For att man skall kunna faststilla ett utsiddespartis identi-
tet miste gemenskapen uppritta regler fér packning,
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provtagning, plombering och mirkning. Etiketterna bor
for detta indamail innehdlla sddana uppgifter som krivs
savil for den officiella kontrollen som foér informationen
till -lantbrukaren, och bér klart visa att certifieringen
gjorts pd gemenskapsniva.

Fér att se till att de krav som avser utsidets kvalitet
uppfylls och att de bestimmelser som sikerstiller dess
sortikthet f6ljs vid saluféringen, miste medlemsstaterna
anta bestimmelser om limpliga kontrolldtgirder.

Utsidde som uppfyller dessa krav bér, utan att det paver-
kar tillimpningen av férdragets artikel 36, inte underkas-
tas ndgra andra begrinsningar vad betriffar salufdringen
in de som foreskrivs i gemenskapens regler.

I en forsta etapp, tills en gemensam sortlista har samman-
stilles, bor bland tillitna begrinsningar sirskilt ingd
medlemsstaternas ritt att begrinsa saluforingen il
utside av typer och sorter med hégt odlingsvirde inom
det egna territoriet.

Utside som uppforékats i ett annat land fran basutside
som certifierats i en medlemsstat bér, pd vissa villkor,
erkinnas som likvirdigt med utside som uppférokats i
den berérda medlemsstaten.

A andra sidan bor bestimmelser som avser tillstand att i
gemenskapen saluféra betutside som skordats i tredje
land antas endast under férutsittning att samma garan-
tier kan limnas fér sidant utside som f6r utside som
officiellt understkts och certifierats inom gemenskapen
och som uppfyller gemenskapens krav.

Under perioder di det ir svirt att f3 tillgdng till certifie-
rat utside av de olika kategorierna bor utside som
uppfyller mindre strikta krav tillfilligtvis f4 avsittas.

For att harmonisera de ‘tekniska metoder som tillampas i
de olika medlemsstaterna vid certifiering, och for at
mojliggoéra framtida jimférelser mellan utside som certi-
fierats inom gemenskapen och utside som kommer frin
tredje land bor kontrollodlingar anliggas i medlemssta-

- terna for att mojliggora arlig efterkontroll av utside inom
kategorin “certifikatutsiade”.

Kommissionen bér f4 i uppdrag att besluta om vissa
dtgirder for tillimpningen av detta direktiv. For att
underlitta genomforandet av de féreslagna atgirderna
bér ett forfarande antas fér att uppritta ett nira samar-
bete mellan medlemsstaterna och kommissionen inom
Stindiga kommittén for utside och uppférékningsmate-
rial f6r jordbruk, tridgirdsniring och skogsbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Detta direktiv skall gilla betutside som slipps ut pa
marknaden i gemenskapen.

Artikel 2

I detta direktiv anvinds féljande beteckningar med de
betydelser som hir anges:

A. beta: socker- och foderbeta av arten Beta vulgaris L.
B. basutsdde: utside

a) som har framstillts under féridlarens ansvar i

enlighet med vedertagen praxis fér uppritthal-

lande av typen eller sorten,

b) som ir avsett fér framstillning av utside av
kategorin “certifikatutside”,

¢) som, om inte annat foljer av bestimmelserna i
artikel 4, uppfyller villkoren i bilaga 1 for basut-
side, och

d) som vid officiell undersékning har befunnits upp-
fylla ovannidmnda villkor.

C. certifikatutside: utside
a) som harstammar direkt frin basutside,
b) som ir avsett f6r produktion av betor,
¢) som, om inte annat féljer av bestimmelserna i
artikel 4 b, uppfyller villkoren 1 bilaga 1 for

certifikatutside, och

d) som vid officiell undersékning har befunnits upp-
fylla ovannimnda villkor.

D. monogermt fro: genetiskt monogermt fro.

E. tekniskt monogermfro (precisionsfrd): fré6 som pa
konstgjord vig har omvandlats till monogermt fré.

F. officiella dtgirder: dtgirder som vidtas
a) av statliga myndigheter, eller

b) av en juridisk person som handlar pi statens
ansvar, oavsett om denna person lyder under
offentligrittslig eller privatritslig lagstiftning,
eller .

¢) i friga om bisysslor, som ocksi stir under statlig
kontroll, av edsvurna fysiska personer,

forutsatt att sidana personer som anges under b
och c inte drar nigon egen fordel av sidana
argarder.
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Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall foreskriva att betutside inte
fir saluforas, sivida det inte certifierats officiellt som
"basutsidde” eller “certifikatutside” och uppfyller villko-
ren i bilaga 1 B.

2. Medlemsstaterna skall se till att de officiella under-
sokningarna av utside utfors i enlighet med vid tillfillet
gillande internationella metoder, i den mdn sidana
finns.

3. Medlemsstaterna far foreskriva undantag fran
bestimmelserna i punkt 1

a) for foridlat utside av generationer som foregdr bas-
utside,

b) for provning eller for forskningsindamal,
¢) for urvalsarbete,

d) for utsidesrivara, som siljs f6r bearbetning, forutsatt
att utsidets sortikthet ir sikerstilld.

Artikel 4

Medlemsstaterna fir dock, trots bestimmelserna i arti-
kel 3, tillita foljande:

a) Officiell certifiering och saluforing av basutside som
inte uppfyller de villkor om grobarhet som slas fast i
bilaga 1. For detta indamil skall alla nddvindiga
atgirder vidtas for att se till att leverantoren garante-
rar en viss grobarhet, vilken vid forsiljning skall
anges pi en sirskild etikett som ir forsedd med
leverantorens namn och adress samt utsidespartiets
referensnummer.

b) Officiell certifiering och forsiljning till kopare i forsta
handelsledet av utside av kategorierna “basutside”
och “certifikatutside”, i syfte att snabbt tillhanda-
halla utside, trots att den officiella grobarhetskon-
trollen enligt villkoren i bilaga 1 inte slutforts. Certi-
fiering skall medges endast om en preliminir analys-
rapport om utsidet inges och den forste mottagarens
namn och adress anges. Alla nédvindiga atgirder
skall vidtas for att se till att leverantoren garanterar
den grobarhet som anges i den preliminira rapporten.
Denna grobarhet skall vid férsiljning anges pa en
sirskild etikett som idr férsedd med leverantérens
namn och adress samt utsidespartiets referensnum-
mer.

Dessa bestimmelser skall inte gilla utside som importe-
ras frin tredje land, med undantag av vad som i ovrigt
anges i artikel 15 om uppférokning utanfér gemenska-
pen. .

Artikel 5§

Medlemsstaterna fir, med avseende pid villkoren i
bilaga 1, inféra ytterligare eller striktare krav for certifie-
ring av utsidde som framstillts i det egna territoriet.

Artikel 6

1.  Varje medlemsstat skall sammanstilla en lista dver
de bettyper eller betsorter som godkints officiellt for
certifiering i det egna territoriet. Listan skall ange de
huvudsakliga morfologiska eller fysiologiska egenskaper
genom vilka plantor av olika typer eller sorter som
hirstammar direkt frdn utside av kategorin “certifikatut-
side” kan skiljas frin varandra.

2. For hybrider och syntetiska sorter skall de myndig-
heter som ansvarar foér godkdnnande och certifiering
informeras om de ingdende komponenterna. Medlemssta-
terna skall se till att resultaten frdn undersékningen och
beskrivningen av komponenterna behandlas konfiden-
tiellt, om foridlaren begir detta.

3. En typ eller sort skall godkinnas fér certifiering
endast om det genom officiella eller officiellt 6vervakade
odlingsforsék eller andra undersékningar, som utférts
under tre pa varandra foljande &r, har fastseillts att typen
eller sorten ir tillrickligt enhetlig och stabil.

4.  En godkind typ eller sort skall kontrolleras officiellt
med regelbundna mellanrum. Om det vid sidana kontrol-
ler, i synnerhet vid odlingsférsok, som utférs under ett
antal ar konstateras att ndgra av villkoren for godkin-
nande for certifiering inte lingre uppfylls skall godkin-
nandet dterkallas och typen eller sorten strykas ur listan.
Om en eller flera av en typs eller sorts sekundira
egenskaper har foriandrats skall beskrivningen i listan
omgdende dndras.

5. Sadana listor och eventuella férindringar av dem
skall omedelbart skickas till kommissionen som skall
vidarebefordra dem till vriga medlemsstater.

Artikel 7

1. For typ- och sortkontroll samt fér undersékning av
utside for certifiering skall medlemsstaterna ombesérja
att officiella prov tas enligt limpliga metoder.

2. For undersokning av utside for certifiering skall
prov tas frin homogena partier. Hogsta vikt for ett parti
och ldgsta provvikt anges i bilaga 2.

Artikel 8

Medlemsstaterna skall féreskriva att utside av kategorin
»certifikatutsade” inte fir saluforas

a) som polyploidutside, om andelen diploider 6verstiger
0,
Oy
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b) som triploidutside, om inte andelen triploider ar
minst 75 %,

c) som tetraploidutside, om inte andelen tetraploider ar
minst 85 %.

Artikel 9

1. Medlemsstaterna skall kriva att basutside och cer-
tifikatutside endast salufors i tillrackligt homogena leve-
ranser och i forseglade behallare férsedda med plombe-
ringsanordning och mirkning, ssom foreskrivs i artik-
larna 10 och 11.

2.  For forsiljning av sma kvantiteter till konsument fir
medlemsstaterna foreskriva undantag frin bestimmel-
serna i punkt 1 vad betriffar forpackning, plombering
och mirkning.

Artikel 10

1. Medlemsstaterna skall kriva att forpackningar med
basutside och certifikatutside plomberas officiellt pa

siddant sitt att plomberingen skadas och inte kan-

anbringas pa nytt ndr forpackningen 6ppnas.

2. Forpackningar fir inte omplomberas, annat in
genom officiell plombering. Om forpackningar omplom-
beras, skall detta samt ansvarig myndighet och datum for
omplombering anges pi den etikett som krivs enligt
artikel 11.1.

Artikel 11

1. Medlemsstaterna skall stilla foljande krav pa for-
packningar med basutside och certifikatutside:

a) De skall mirkas pa utsidan med en officiell etikett pa
nigot av de officiella spriken i gemenskapen, sisom
anges i bilaga 3. Etiketten skall anbringas tillsammans
med den officiella plomberingen, Etikettens firg skall
vara vit for basutside och bla for certifikatutsade. For
utslippande pd marknaden i andra medlemsstater
skall etiketten innehdlla uppgift om datum f6r den
officiella plomberingen. Om, sidsom férutses i artikel
4 a, basutsidet inte uppfyller villkoren i bilaga 1 med
avseende pd grobarhet skall detta anges pa etiketten.

b) De skall innehilla ett officiellt dokument, i samma
firg och med samma uppgifter som de som skall
finnas p4 etiketten enligt bilaga 3. Detta dokument ar
inte nédvindigt om uppgifterna. ir outplanligt tryckta
pa behillaren.

2. Medlemsstaterna fir

a) i samtliga fall kriva att datum for den officiella
plomberingen anges pa etiketten,

b) foreskriva undantag for smid forpackningar frin
bestimmelserna i punkt 1.

Artikel 12

Detta direktiv skall inte pdverka medlemsstaternas ritt
att, dven i andra fall in enligt artikel 4, kriva att
behillare med basutside eller certifikatutside skall vara
forsedda med leverantérens etikett, om utsidet skall
saluféras inom det egna territoriet. Detta giller oavsett
om utsddet har framstillts inom det egna territoriet eller
importerats.

Artikel 13

Medlemsstaterna skall kriva att varje form av kemisk
behandling av basutside eller certifikatutside anges
antingen pa den officiella etiketten eller pa leverantérens
etikett samt pa eller inuti behdllaren.

Artikel 14

1.  Medlemsstaterna skall se till att varken basutsidde
eller certifikatutside som certifierats officiellt och vars
behdllare mirkes och plomberats officiellt enligt detta
direktiv, blir féremal for ndgra begrinsningar av salufér-
ingen vad betriffar egenskaper, undersokningsférfaran-
den, mirkning eller plombering, utéver de begrinsningar
som faststillts i detta direktiv.

2.  Medlemsstaterna fir géra foljande:

a) Till dess en gemensam typ- eller sortlista kan upprit-
tas, vilket skall ske senast den 1 januari 1970,
begrinsa saluforingen av betutside till sidana typer
eller sorter som tagits med p3d en nationell lista p3
grundval av odlingsvirdet i det egna territoriet. Vill-
koren fér inférande pa listan skall vara desamma for
typer och sorter som kommer frin andra medlemssta-
ter som for inhemska typer och sorter.

b) Foreskriva att betfro inte fir saluforas om det inte
motsvarar specificerad storlekssortering.

Artikel 15

Medlemsstaterna skall anta bestimmelser om att betut-
side som producerats direkt frin basutside certifierat i
en medlemsstat och skordat i en annan medlemsstat eller
i tredje land skall betraktas som likvardigt med certifikat-
utside skordat i den medlemsstat som producerat basut-
sidet. Detta giller under forutsittning att utsidesod-
lingen faltbesiktigats och godkints enligt villkoren i
bilaga 1 A, samt om en officiell undersékning har visat
att villkoren i bilaga 1 B for certifikatutside har upp-
fyllts.

Artikel 16

1. Radet skall med kvalificerad majoritet pa forslag
frin kommissionen avgéra om



03/Vol. 01

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 127

a) sadan filtbesiktning i tredje land som avses i artikel
15 uppfyller villkoren i bilaga 1 A,

b) betutside som skérdats i tredje land och for vilket
limnas samma garantier avseende egenskaper och
sortikthet samt arrangemangen for undersokning,
markning och kontroll ir likvirdigt med basutside
eller certifikatutside som skordats inom gemenskapen
och som uppfyller villkoren i detta direktiv.

2. Till dess ridet har fattat beslut enligt punkt 1 skall
det std medlemsstaterna fritt att sjilva fatta sidana
beslut, Denna ritt upphér den 1 juli 1969.

Artikel 17

1. For att undanrdja eventuella tillfilliga problem med
den allminna tillgdngen p3 basutside eller certifikatut-
side som upptrider i en eller flera av medlemsstaterna
och som inte kan l6sas inom gemenskapen, skall kommis-
sionen, i enlighet med det forfarande som faststills i
artikel 21, tillita att en eller flera av medlemsstaterna, for
en tidsperiod som slis fast av kommissionen, medger
forsiljning av utside av en kategori som uppfyller mindre
strikta krav.

2. For utside av viss typ eller sort skall den officiella
etiketten vara den som féreskrivs fér motsvarande kate-
gori. I alla andra fall skall den vara morkgul. Eriketten
skall alltid ange att utsidet i friga ir av en kategori som
uppfyller mindre strikta krav.

Artikel 18

Detta direktiv skall inte gilla betutside som visats vara
avsett for export till tredje land.

Artikel 19

Medlemsstaterna skall i samband med saluféring vidta
limpliga atgirder for att officiellt kontrollera, dtminstone
genom stickprovskontroller, att utsidet uppfyller kraven i
detta direktiv.

Artikel 20

1. Gemensamma kontrollodlingar skall anliggas inom
gemenskapen for den irliga efterkontrollen av de utsides-
prover som tas vid stickprovskontroller. Dessa odlingar
skall besiktigas av den kommitté som 3syftas i artikel
21.

2. Dessa jimforande kontroller skall, i en forsta etapp,
anvindas for att harmonisera de tekniska metoderna for
certifiering i syfte att erhdlla likvirdiga resultar. S4 snart
detta syfte uppnatts skall konfidentiella rapporter om hur
de jimférande kontrollerna framskrider &rligen inges till
medlemsstaterna och kommissionen. Kommissionen skall
i enlighet med det forfarande som faststills i artikel 21
faststilla datum fér forsta rapporten.

3.  Kommissionen skall i enlighet med det forfarande
som faststills i artikel 21 vidta nédvindiga arrangemang
for de jimforande kontrollerna. Betutside som skoérdats i
linder utanfor gemenskapen far ingd i jamforelserna.

Artikel 21

1. Nir det forfarande som faststills i denna artikel
skall tillimpas, skall ordféranden hinskjuta irendet,
antingen pé eget initiativ eller pd begiran av foretridaren
for en medlemsstat, till Stindiga kommittén for utside
och uppforokningsmaterial fér jordbruk, tridgirdsniring
och skogsbruk (nedan kallad "kommittén”) som inrituats
genom rddets beslut av den 14 juni 1966(!).

2. Inom kommittén skall medlemsstaternas roster
vigas enligt fordragets artikel 148.2, Ordféranden fir
inte rosta.

3.  Kommissionens foretridare skall foreligga kommit-
tén ett forslag till tgirder. Kommittén skall yttra sig dver
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med
hinsyn till hur bridskande frigan dr. Kommittén skall
fatta sitt beslut med en majoritet av tolv roster.

4.  Kommissionen skall sjilv fatta beslut om atgirder
som skall genomforas omedelbart. Om dessa &tgirder
inte ir forenliga med kommitténs yttrande, skall kommis-
sionen omedelbart meddela radet detta. I sidant fall far
kommissionen skjuta upp genomforandet av de dtgirder
som den beslutat om i hégst en minad frin datum for
meddelandet.

Raédet fir inom en mdnad fatta annat beslut med kvalifi-
cerad majoritet.

Artikel 22

Detta direktiv skall inte pdverka tillimpningen av de
bestimmelser i nationell lagstiftning som &r berittigade
av skil som ror skydd av minniskors, djurs eller vixters
hilsa och liv eller skydd av industriell eller kommersiell
egendom.

(!) EGT nr 125, 11.7.1966, s. 2289/66.
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Artikel 23 ‘ Artikel 24

Medlemsstaterna skall senast den 1 juli 1968 sitta i kraft Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
de lagar och andra forfattningar som ir nédvindiga for " . .

att folja bestimmelserna i artikel 14.1, och senast den 1 Utfirdat i Bryssel den 14 juni 1966.
juli 1969 de som ir nddvindiga for att folja ovriga .
bestimmelser i detta direktiv samt bilagorna till detta. De Pd rddets vignar
skall genast underritta kommissionen om detta. P. WERNER

Ordférande
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BILAGA 1

Certificringsvillkor

A. GRODAN

Grodan skall ha godtagbar typ- eller sortikthet och typ- eller sortrenhet.

Utsidesproducenten skall anmila alla uppforokningar av given typ eller sort till certifieringsmyndig-

heten for filtbesiktning.

Atminstone en officiell faltbesiktning skall utféras. For basutside skall tv4 sddana besiktningar goras, en

av sticklingarna och en av de fréproducerande plantorna.

Filtet skall vara i sidant skick och grédan i ett sidant utvecklingsstadium att fullgod kontroll av

sortikthet och sortrenhet ir méijlig.

Minsta avstind frin angrinsande grodor skall vara féljande:

Basutsade Certifikatutside
a) Sockerbeta frin
— andra typer och sorter av sockerbeta 500 m 300 m
— andra underarter av Beta vulgaris 1000 m 600 m
b) Foderbeta frin
— andra typer och sorter av foderbeta 500 m 300 m
— andra underarter av Beta vulgaris 1000 m 600 m

Dessa avstind behover inte iakttas om det finns tillrickligt skydd mot odnskad pollinering.

B. UTSADET

Utsidet skall ha godtagbar typ- eller sortikthet och typ- eller sortrenhet.

Sjukdomar som forsimrar utsidets anvindbarhet skall hallas pa ligsta méjliga niva.

Utsiidet skall ocksa uppfylla foljande villkor:

a)
. . Lagsta grobarhet
u%sfh:::alzt;ska (% av frigytt- | Hogsta vattenhalt
e( .kt_§ ? ringar eller rent (vikt-%)
ik fro)
Sockerbeta
diploider 97 73 15
polyploider 97 68 15
tekniskt monogermfrd (precisionsfro) 97 73 15
Foderbeta
diploider 97 73 15
polyploider 97 68 15
tekniskt monogermfré (precisionsfrd) 97 73 15
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Inblandning av andra frén far inte 6verstiga 0,3 vikt-%, inklusive hogst 0,1 vikt-% ograsfron. For detta
indamdl skall minst 200 gram av provet undersokas.

Sirskilda villkor fir monogermt fré och tekniskt monogermfrd (precisionsfré):

aa) Monogermt utside:

Minst 90% av grodda frégyttringar skall ge endast en groddplanta.

bb) Tekniskt monogermfré (precisionsfrd):

Minst 65%, fran 1 juli 1971 minst 70%, av grodda frogyttringar skall ge en groddplanta. Andelen
frogyttringar som ger tre eller flera groddplantor fir inte Gverstiga 5%, beriknat p4 antalet grodda
frogyttringar.

BILAGA 2
Hogsta vikt for utsidesparti: 20 ton
Ligsta provvikt: 300 gram
BILAGA 3
Etikett

A. Obligatoriska uppgifter

B.
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»Utsdde certifierat i enlighet med Europeiska ekonomiska gemenskapens regler”.
Certifieringsmyndighet och medlemsstat.

Partiets referensnummer.

Socker- eller foderbeta.

Typ eller sort.

Kategori.

Produktionsland.

Deklarerad netto- eller bruttovikt.

For polyploidutsidde av kategorin "certifikatutside”: ordet "polyploid”.

Fér triploidutsidde av kategorin “certifikatutside”: ordet “triploid”.

For tetraploidutside av kategorin ”certifikatutside: ordet "tetraploid”.

10. For monogermt fro: ordet “monogerm”.

11. Fér tekniskt monogermfrd (precisionsfrd): ordet *precision”.

Minimimdtt

110 mm x 67 mm.



